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Presentacio

Guia de lectura confeccionada en motiu dels actes commemoratius del centenari de la
mort del poeta Rainer Maria Rilke (1875-1926). Actes organitzats per la llibreria La
Temeraria, Amics de les Arts 1 Joventuts Musicals de Terrassa i la doctora en medicina
Josefina Caminal.

L’acte del 20 de marc ens apropa les Cartes de Rilke en forma de marat6 de lectura
en veu alta. Aquesta sessio es realitza a la BCT, Biblioteca Central de Terrassa, el Dia
Mundial de la Poesia, en confluéncia amb verspoesia — veus que filen, cicle d’activitats
poétiques de la BCT en col-laboracié amb La Temeraria.

En aquest recull bibliografic trobareu llibres de i sobre Rainer Maria Rilke disponibles a
les biblioteques publiques de Terrassa. I aquells llibres que us ofereix, en taula destacada,
la llibreria La Temeraria. A Terrassa, entre biblioteca i llibreria no ho abastem tot: sigui
per limitaci6 de la nostra col-leccio, sigui perque hi ha obres exhaurides actualment. Hi
trobareu a faltar obres de gran interés com Vida de Rainer Maria Rilke. La belleza y el
espanto, d’Antonio Pau. Per abastar alli on no arriba aquesta guia de lectura, compteu
amb el servei de préstec interbibliotecari de les biblioteques publiques catalanes que
serveix qualsevol document disponible a la resta de biblioteques.

LLEGENDA de la guia de lectura:

L:I" a La Temeraria
\‘ yi

a biblioteca i llibreria

Volem fer menci6 especial del poema Deixant flors a la tomba de Rilke, que Agusti Bartra
va escriure havent visitat la tomba del poeta alemany ’any del centenari del naixement.
Demaneu-nos: BARTRA, A., 1975 Deixant flors a la tomba de Rilke. Terrassa: [s.n.]; o
bé: BARTRA, A. FORMOSA, F., 1979. El gos geometric ; La fulla que tremola. Barcelona:
Laia. Anna Muria en diu: “Bartra aqui s’adreca directament al poeta «del desti interior
de I’home», repeteix la joia de les roses expressada en la senzilla estela, diu que li escolta
el silenci en els murmuris de la vall, li parla de la profunda penetracio en el seu esperit
dels prodigis d’aquell Rilke entenedor de la mort i extasiat dels angels, li ofereix les seves
propies imaginacions, li diu Orfeu i ell mateix se sent una mica Orfeu. Tot un fluir
complicat per acabar cantant-li una gloria bucolica i tranquilla.” (MURIA, A., 1992.
L’obra de Bartra: assaig d’aproximacié. Barcelona: Portic.)
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Guia de lectura

Obres de Rainer Maria Rilke

Assaig i narrativa

{BeT) . L . S
A lo largo de la vida: historias cortas y apuntes. 2a. ed. Traducciéon Anton Dieterich.
Barcelona: Alba, 1999.

=" Auguste Rodin. Traduccio, introduccio i notes de Raiil Garrigasait. Santa Coloma de
Queralt: Obrador Edéndum : Universitat Rovira i Virgili, 2009.

Dues histories de Praga. Traduccié de Ramon Farrés. Martorell: Adesiara, 2020.

P

Fragments. Traducci6é de Josep Maria Fulquet i Eduard Santiago. Barcelona: Flaneur,
2024.

Bery . \
" Historias del buen Dios. Barcelona: Ayma, 1941.

i ;BC

" Histories del bon Déu. Presentaci6 i traduccio6 de 'alemany de Ramon Farrés. Andorra la
Vella: Limits, 2009.

=~ Histories del bon Déu. Traduccio i presentacié: Ramon Farrés. Mallorca: Lleonard
Muntaner, editor, 2021.

FETX
VLT ) .. . ., . .
by Vladimir, pintor de nubes. Traduccién, Alexandra Retter. Madrid: Eneida, 2016.

{BeT) . . ., .
- Els Quaderns de Malte Laurids Brigge. Traducci6 de 1'alemany de Jordi Llovet. Barcelona:
Viena, 2010.

FETH,
VLT ) ., . ces
“~" Worpswede. Traducciéon de Ibon Zubiaur. Gijon: Trea, 2010.

«I heus aci que ara arribo al pujol de Rarogne,
on la gespa cobreix la teva tltima terra,

per deixar-te I'ofrena de les flors tot parpelles,
tu, arrencat del temps quan ta sang s’adormi

i et va fer ’eremita de I’altre brusc silenci»

AGUSTI BARTRA
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Epistolaris
o Auguste Rodin: cartas al maestro. Introduccion y traduccion, José D. Espeche Lavie.
Madrid: Vola Archivos, 2020.

“— Cartas a mi madre por Navidad: 1900-1925. Traduccién, introduccion y notas de Leonor

Saro, epilogo de Antonio Pau Pedroén; ilustraciones de Andrea Reyes. Madrid: Ediciones
Encuentro, [2019]

‘Ber) ' '
- Cartas a un joven poeta. Barcelona: Obelisco, 2000.

‘BeT)
" Cartes a un jove poeta. Traducci6 d'Antoni Pascual. Barcelona: Columna, 1996.

“~+ Cartes a un jove poeta. Traduccié d'Anna Punsoda; proleg de Xavier Antich; epileg d'Oriol
Ponsati-Murla. Girona: La Ela Geminada, 2018.

~—" Cartas del vivir: epistolario sobre el amor, la vida, la muerte, la sexualidad, la plegarica,

etc--. 4a ed. Barcelona: Obelisco. 2008.

() . . . o
"= Cartas sobre Cézanne. Prefacio y traducciéon de David Cerda. Madrid: Rialp, 2017.

‘:,,L'«

Lr) : s N )
-~ Cartes a un poeta jove. Traducci6 al catala de Ramon Farrés. Barcelona: Angle, 2017.

o) o y y . .
- Epistolario espafiol. Prologo, introduccion, version y notas de Jaime Ferreiro Alemparte.

Madrid: Espasa-Calpe, 1976.

‘Ber) )

~-+" RILKE, Rainer Maria; ANDREAS-SALOME, Lou. Rainer & Lou: cartes seleccionades
(1897-1926). Traducci6 de Joan Fontcuberta. Escaldes-Engordany: Limits, 2015.

- RILKE, Rainer Maria, Balthus. Mitsou, historia de un gato ; seguido de Cartas a un joven
pintor. Traduccion y prologo de Juan Andrés Garcia Roman. La Laguna: Artemisa, 2006.

=+ TSVETAIEVA, Marina; PASTERNAK, Boris Leonidovitx; RILKE, Rainer Maria. Cartas del
verano de 1926. Traduccion del ruso de Selma Ancira; traduccién del aleman de Adan
Kovacsics; traduccion de los poemas por Selma Ancira y Francisco Segovia; edicion e
introduccién de Konstantin Azadovski, Evgeni Pasternak y Elena Pasternak. Barcelona:
Mintscula, 2012.

~" ZWEIG, Stefan. Correspondencia: con Sigmund Freud, Rainer Maria Rilke y Arthur
Schnitzler. Edicion de Jeffrey B. Berlin, Hans-Ulrich Lindken y Donald A. Prater. Barcelona:
Paidés, 2024.

Poesia

S+’ La Cangé d'amor i de mort del corneta Christoph Rilke. Traduccié de Carles Riba; precedit
de: Potser contat de nou amb parsimonia de Salvador Espriu i seguit de Rainer Maria Rilke de
Jaume Bofill i Ferro. Barcelona: Curial, 1981.
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Cinquanta poemes de "Neue Gedichte". Prolegs, selecci6 i traduccié de I'alemany de Feliu
Formosa i Joan Margarit. Barcelona: Quaderns Crema, 2011.

Elegies de Duino. Traducci6 i notes de Josep Maria Fulquet i Eduard Santiago; postfaci de
D. Sam Abrams. Barcelona: Flaneur, 2020.

‘Bet)
" Elegies de Duino. Traducci6 i proleg de Manuel Balasch. Barcelona: Proa, 1995.

‘BeT)
" Esbossos de versions de Rilke. Carles Riba; a cura d'Enric Sulla. Barcelona: Edicions 62,

1984.

BCT . . . . . .. . .
" Noves versions de Rilke. [Versio6 catalana:] Joan Vinyoli; edici6 a cura de Feliu Formosa i
Xavier Folch. Barcelona: Empuries, 1985.

iBeT

- Poemas a la noche y otra poesia péstuma y dispersa. Ediciéon y traduccion de Juan Andrés
Garcia Roman. Barcelona: DVD, 2008.

Lr) ., . ., .y . .
-~ Poemes. Introducci6 de Joan Margarit; selecci6 i traducci6 de 1'alemany de Feliu Formosa i

Joan Margarit. Barcelona: Quaderns Crema, 2024.

(Ber)

-+ Poesia. Traduccion de José Maria Valverde; edicion al cuidado de Jordi Llovet. Castellon:
Ellago, 2007.

faer)

- Las Quintaesencias. Estudio, seleccion y traduccién de Jaime Bofill y Ferro. Madrid:
Ediciones de Garda, 1941.

‘et . .
" Requiems. Versi6 catalana de Teresa d'Arenys. [Tarragona]: Arola, 2012.

- Sonets a Orfeu. Traducci6é d'Isidor Mari; presentacié de Joan Vergés Barcelona: Columna,
1995.

-+ Sonets a Orfeu ; seguit de la carta de Rilke a Witold Hulewicz. Traducci6 i notes de Josep
Maria Fulquet i Eduard Santiago. Barcelona: Flaneur, 2023.

VINYOLI, Joan; RILKE, Rainer Maria; NIETZSCHE, Friedrich Wilhelm. Versions de Rilke i
de Nietzsche. Barcelona: Edicions 62, 2025.

«Poeta del desti interior de 'home,

de tu cal sempre aprendre, aqui baix, la distancia
entre la maila cosa, entre I’arbre i I'estrella.
Vetlles teves dins la maternitat de I'Esser!»

AGUSTI BARTRA
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O_bres sobre Rainer Maria Rilke

\f'/i'.'lrr'\" . . . . . . . .
~~" ANDREAS-SALOME, Lou. Rainer Maria Rilke. Traduccion, introduccion y notas de Lilia

Frieiro. [Buenos Aires]: Libros del Zorzal, [2023]
{seT) ) -
" BERMUDEZ-CANETE, Federico. Rilke, vida y obra. Madrid: Hiperion, 2007.

- GUTIERREZ RUBIO, Enrique. Conocer a R.M.Rilke. Madrid: Laberinto, 2010.

{BCT)

“-~"LAURA. Yo, Rilke. Prélogo de Luis Alberto de Cuenca. Girona: Luces de Galibo, 2016.

N\,

~ PASCUALI PIQUE, Antoni. Rilke o la transformacién de la conciencia. Barcelona:
Obelisco, 2010.

(r)
Lt PAU, Antonio. Rilke apatrida. Madrid: Editorial Trotta, 2011.

Rilke. [comentaris: Pascal Amel ... et al.]. Sabadell: Papers de Versalia, 2011.

t?'/l‘;}\\' . . . . . . . .
~~ Rilke y la filosofia. Miguel Cereceda (editor); José G. Brilanga Trigueros [i set més].
Madrid: Arena Libros, [2020]

ROIG, Albert. Gos: vida de Rainer Maria Rilke. Barcelona: Galaxia Gutenberg, 2016.

S WIESENTHAL, Mauricio. Rainer Maria Rilke: el vidente y lo oculto. Barcelona:
Acantilado, 2015.

L LT . s . 4 . ,
~—" ZAGAJEWSKI, Adam. Releer a Rilke. Traduccién del inglés Javier Fernandez de Castro.
Barcelona: Acantilado, 2017.

«Perqueé és Orfeu qui canta des de 'obscur reialme
on tots els cims s’inclinen i les flores esguarden,

1 els animals acaten llurs ombres tremoloses,

i els homes astorats, fets ja cor i cruilles,

senten feixuc I’anell i prenyades les amfores.»

AGUSTI BARTRA
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Més informacio

Actes commemoratius del centenari de la mort de Rainer Maria Rilke.
A: terrassa.cat/bctxarxa-any-rilke

Cicle verspoesia- veus que filen.
A: terrassa.cat/verspoesia

Atena, el Cataleg Col-lectiu de les Biblioteques Publiques de Catalunya.
A: cataleg.atena.biblioteques.cat

Recomanacio lectora

Una bona manera de coneixer 'obra de Rainer Maria Rilke és comencar llegint Cartes a
un poeta jove (1903-1908) i seguir per la seva obra en prosa més rellevant Els Quaderns
de Malte Laurids Brigge (1910).

Pel que fa al seu estil liric és recomanable partir d’'una antologia de poemes que abastin
diferents epoques, com Versions de Rilke i de Nietzsche (Vinyoli, 2025), fins a poder
arribar a dues de les seves obres magnes, les Elegies de Duino (1912-1922) i els Sonets a
Orfeu (1922).

L’obra de Rilke és densa, complexa i d'una gran profunditat, per aixo cal avancar a poc
a poc i pacientment, llegir i rellegir, per descobrir en nosaltres mateixos el resso poétic i
de comprensi6 existencial que totes les lectures de Rilke aconsegueixen desvetllar i ens
transformen.

Josefina Caminal Homar.

Terrassa, 18 de febrer de 2026.


https://www.terrassa.cat/bctxarxa-any-rilke
https://www.terrassa.cat/verspoesia
http://catàleg.atena.biblioteques.cat/
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